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ADVERTENCIA

No leas todo el libro seguido, del principio al
fin. En sus paginas hallards muchas y variadas
aventuras que puedes vivir mientras recorres los
mares. A medida que vayas leyendo el libro, te
verés obligado a elegir. De tu decisién depende
que la aventura constituya un éxito o un fracaso.

T seras el responsable del resultado final. Te
corresponde a ti tomar las decisiones. Una vez
que hayas elegido, sigue las instrucciones para
averiguar qué pasa a continuacién.

Recuerda que debes pensar cuidadosamente
antes de decidirte por una opcién. Un error podria
dejarte atrapado bajo los hielos del polo Norte o
barrerte hacia las profundidades del océano, o
;conducirte al submarino fantasma!

iBuena suerte!
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Es la diltima hora de la tarde, precisamente
aguélla en que tu padre suele llegar a casa des-
pués de su trabajo. Sentada en el cuarto de estar
lees un libro y, de pronto, las paginas empiezan a
parecerte borrosas. Te Zumba lacabeza. Extrafias
imé&genes empiezan a girar precipitadamente ante
tus ojos. Se diria que dos objetos grandes chocan
ante ti. No consiques determinar exactamente qué
son, pero podrian ser coches. Entonces, esas ima-
genes se desvanecen y las paginas de tu libro vuel-
ven a ser claras.

De sfibito se oye el chirriar de unos frenos frente
a tu casa y entonces jun fuerte golpe! Un coche se
ha precipitado contra el guardabarros del coche
de tu padre, justo cuando entraba en la calle. Tu
padre no estd herido. De alguna manera, ya
sabfas que no lo estaria.

Pasa a la pdgina 4.
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En tu mente se forma la imagen de un objeto
volador. Unos segundos més tarde, oyes un heli-
coptero que vuela hacia tu casa. Pasa muy bajo
por encima de tu tejado y aterriza en un solar cer-
cano. Llaman a la puerta delantera. Oyes hablar
durante mucho rato y después a tu madre que su-
be las escaleras.

—El profesor Conroy y otros sefiores estan aqui
para verte —te dice.

Cuando bajas, encuentras al profesor sentado
en el sofd. Junto a él, y en actitud rigida, hay dos
hombres de pie. Tienen en sus gestos algo de mili-
tar, acaso del FBIL. Uno de esos hombres avanza
un paso v dice:

—Sentimos molestarte pero estamos aqui por
un asunto urgente. Trabajamos para un organis-
mo especial del gobierno. Hace algfin tiempo avi-
samos a todos los investigadores de percepcitn
extrasensorial que buscaran individuos especial-
mente dotados. Hay alguna posibilidad de que
seas t( la persona que pueda ayudarnos en una
misién muy especial. Te agradeceriamos que vi-
nieras con nosotros durante un par de dias para
someterte a algunas pruebas.

—¢ Te parece bien que vaya? —preguntas a tu
madre.

—Puedes ir, si realmente lo deseas —respon-
de—. Pero piénsatelo cuidadosamente. Mi impre-
sibn personal es que detrds de esto hay mucho
més de lo que estos sefiores nos estin diciendo.

Si te sometes a las pruebas, pasa a la pdgina 5.

Si decides no someterte a las pruebas,
pasa a la pdgina 10.
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Varios dfas después, mientras bajas por una de
las escaleras de la escuela, tu cabeza empieza a
zumbar de nuevo. Ves la imagen de alguien que
cae. Te imaginas lo que es.

—iCuidado! —gritas, pero el estudiante ya estd
cayendo,

Aquella noche, a la hora de cenar, cuentas a tus
padres estas experiencias.

—He oido decir que precisamente uno de los
profesores de la universidad se propone efectuar
un estudio cientifico de este tipo de cosas —co-
menta tu padre—. Creo que ese profesor se llama
Conroy. Mafiana lo llamaré por teléfono, y tal vez
puedas ir a conocerlo.

Pocos dias més tarde, te hallas sentada en el
despacho del profesor Conroy.

—Este fenémeno lo denominamos PES
—explica el profesor—, siglas que significan per-
cepcibn extrasensorial. Es una habilidad muy in-
s6lita. Algunas personas con PES pueden prever
el futuro, mientras que otras son capaces de mo-
ver o doblar objetos con la mente. Parece que ti
sabes cuéndo va a ocurrir algo.

Han pasado tres semanas desde que hablaste
con el profesor. Estas sentada en tu cuarto cuando
vuelves a tener aquella sensacién de que algo esté
a punto de ocurrir.

Pasa a la pagina 2.

5

—Creo que deberia ir —confias a tu madre—.l
Por lo menos podré descubrir qué ocurre en mi
Cﬂﬁ horas més tarde, el helicoptero en que
viajas junto con el profesor Conroy y los otros dt?s
hombres aterriza en el centro de un amplio
complejo de edificios fuertemente custodiado, en
las cercanias de Washington, D. C. _

Te sale al encuentro una mujer atractiva v
vestida, de pelo corto.
puﬁmme que te przsente a la doctora Thur-
sen, Greta Thursen —dice el pmf@r Conroy—.
Greta fue mi ayudante de investigacién. Ahora tra-
baja para el gobierno. Te dejo en sus manos. Tnlen-

go que volver a mis estudiantes. jBuena suerte!

Pasa a la pdgina siguiente.
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La doctora Thursen te lleva a su despacho, que
estd alli cerca.

—Me gustaria, ante todo, que trataras de adivi-
nar los niimeros de la parte posterior de estas car-
tas especiales.

Cierras los ojos y te concentras.

—Déjeme pensar. Esta de aquf es un cinco. La
otra es un diez. ..

Tras haber analizado todo el montén, la doctora
Thursen parece decepcionada.

—Has sacado un poco més del cincuenta por
ciento, pero eso cae dentro del margen normal de
error. Tus potenciales de PES no parecen espe-
cialmente fuertes. Espera aquf mientras voy a dis-
cutir esto con mis ayudantes.

Mientras la doctora Thursen habla, tienes otra
vez la sensacién de que algo esté a punto de suce-
der. Tienes la impresién de que hay un gran pe-
ligro alli mismo, fuera del despacho.

—Doctora Thursen, jdeténgase! —exclamas—.
iNo salga por esa puerta!

Pasa a la pédgina 8.




iSe oye un fortisimo choque!

—¢Esta todo el mundo bien ahi dentre?

La doctora Thursen tira cuidadosamente de la
puerta para abrirla, que se ha salido un poco de
los goznes. La parte trasera de un enorme camién
ha quedado empotrada contra el edificio.

—Me fallaron los frenos justamente cuando es-
taba dando marcha atrds —se justifica el conduc-
tor.

La doctora Thursen se vuelve hacia ti.

—Tienes algunas habilidades muy notables, sin
embargo. Probablemente me has salvado la vida.
Creo que eres exactamente el tipo de persona que
hemos estado buscando.

Los dos hombres que se desplazaron contigo en
el helicéptero llegan sin aliento. La doctora Thur-
sen les cuenta lo sucedido. Ahora todos te miran
fijamente.

—Me parece que ya sabemos lo que necesitaba-
mos saber —concluye la doctora Thursen—. ;Qué
te pareceria desempeniar el papel de especialista
en PES en un submarino de investigacién?

Te quedas sorprendida, petrificada.

—No veo qué tiene que ver la PES con un sub-
marino —dices, por fin.

—Este no es un submarino ordinario —comen-
ta uno de los hombres—. Esté disefiado de forma
que pueda usarse la PES como un modo especial
de senalar peligros. Habiamos preparade un
amplio programa de adiestramiento en tierra fir-
me, pero ahora el tiempo nos apremia. Tendrés
que aprenderlo sobre la marcha. {En el mar!

Pasa a la pdgina siguiente.
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—Aguarde un momento —dices—. Mi familia
espera que vuelva a casa dentro de un par de
dias.

—Lo sé —contesta el hombre—. Hablaremos
con tus padres y les explicaremos que lo que estas
haciendo es vital para la seguridad de la nacién.

—;Para la seguridad de la nacién? —excla-
mas—. ¢De verdad?

—No te lo hubiéramos dicho hasta que hu-
bieses aceptado ayudarnos. Pero como puede
influir sobre tu decisién, te lo diremos ahora. Por
todo el mundo desaparecen barcos sin dejar rastro
alguno. En un momento dado estan ahi, y un se-
gundo después han desaparecido. Especialmente
submarinos. No sabemos por qué. Los rusos pier-
den tantos como nosotros. Esta misidn es muy pe-
ligrosa, de modo que tienes el privilegio de rehu-
sar, si quieres.

Si aceptas embarcar en sequida para tomar
parte en esta misién, pasa a la pdgina 13.

Si les dices que necesitas mds tiempo
para pensdrtelo, pasa a la pdgina 19.
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Cabe que tu madre tenga razén. Podria haber De pronto, el hombre de la cara enrojecida se
algo més de lo que se ve a simple vista. adelanta y te coge por un brazo.

—No creo que quiera participar en esto ahora —iSi no quieres venir con nosotros volunta-
mismo —confiesas. riamente, tendremos que obligarte!

—Pero esto puede ser vital para tu pafs V...
¢rehlisas ayudarnos? —replica uno de los
hombres vy enrojece de ira.

—Creo que ha llegado el momento de que se
marchen, caballeros —tercia tu madre.

i 1.
Pasa a la pdgina siguiente. Pasa a la pdgina 2
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—Estamos cruzando un paso subterrdneo —ex-
plica Hornbolt—. Este tiinel es amplio y pasa por
debajo del agua; ha sido abierto en la roca viva.
Nos conduce a Puged Sound, una ria a pocas
millas de aqui, que desemboca en el Pacffico.
Quienquiera que sea, o lo que sea, que est4 ata-
cando a nuestros barcos parece estar observando
de cerca nuestros puertos y astilleros. Muchos bar-
cos nuevos han desaparecido sélo unas pocas
millas después de haber sido botados al mar. Esta
es la razén de que vayamos con tanto cuidado es-
ta vez.

—Todavia no entiendo cuél es mi papel en esto
—comentas.

—Este buque cuenta con el equipo electrénico
mas avanzado que existe —continfia el capitdn—
pero ni asi es suficiente. Por lo que parece, los
sensores electrénicos de los otros barcos fallaron.
Dependemos de ti para que, con tus potenciales
de PES, nos proporciones una advertencia espe-
cial de peligro. Ademas, te verés obligada a tomar
algunas decisiones cruciales que pueden depen-
der de tu especial habilidad psiquica. Incluso cabe
que llegue el caso de que tengas que asumir el
control del Manta, si fallaran nuestros sistemas
electrénicos.

—Me parece que esperan mucho de mi —con-
fiesas—. No sé realmente si sabré hacerlo.

—No te preocupes por eso —dice el capitin—.
En cuanto alcancemos el mar libre empezaras tu
adiestramiento.

Pasa a la pagina 16.
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La misteriosa desaparicién de los barcos te intri-
les.
a. Resuelves acceder a ayudar
: Horas més tarde, estas a bordo de un re;!i:ltlnr
ili i leva a unos astille-
militar transcontinental que te |
ros de la costa Oeste. La doctora Greta Thursen v
los dos hombres vienen contigo.

—Soy el capitan Hornbolt —dice el hombre
que ha estado hablando casi tt:rdo_ el rato—. Estaré
al mando del submarino. Este, Higby, es un nave-
gante muy experimentado. La docto_ra_l Thur;::
también estard con nosotros en este viaje. El . -
co, por su parte, tiene, ademés, una tripulacién

de ciento cincuenta personas.

Pasa a la pdgina siguiente.



Después de aterrizar, el capitin te gufa hacia la
entrada de un edificio de tres pisos. Luego cogéis
el ascensor, que desciende varios pisos suterrane-
os y finalmente se detiene.

La puerta se abre frente a un largo corredor. Lo
sigues hasta llegar a otra puerta que da a un bal-
coHn metdlico. La escena es sobrecogedora. Te
hallas en lo alto de una caverna construida por el
hombre. Luces de alta intensidad estan situadas
espaciadamente entre las altisimas paredes de ro-
ca. Mucho més abajo se ven figuras pequefias que
hormiguean por encima de un enorme barco re-
dondeado, que flota en un lago artificial en el
centro del suelo de la caverna. No se parece a nin-

guno de los barcos o submarinos que hayas podi-
do ver. Tiene un frente curvo y amplio, como una
ala, con una popa larga y cnica en forma de cola.
Se parece a una enorme raya-manta.

—Creo que, por lo que puedes ver —dice el
capitdin—, comprenderés por qué hemos bautiza-
do a este barco con el nombre de Manta. Los ope-
rarios estin realizando las dltimas pruebas. Por
desgracia, no haremos una botadura oficial.

Pasa a la pdgina 17.
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Poco después ya estés alli. Greta Thursen llega
al cuarto de control y te muestra una cabina espe-
cial de concentracién. Te sientas dentro, en un
sillén confortable y mévil. Aunque la cabina es pe-
quefia, te rodean centenares de botones, pantallas
de control e interruptores eléctricos.

—Vava! {Qué aspecto tan complicado tiene to-
do esto! —comentas—. Me siento como si estu-
viera dentro de una cépsula espacial.

—Olvida todos estos aparatitos —te aconseja la
doctora Thursen— . Esta cabina estara totalmente
a obscuras v a prueba de sonidos cuando te estés
concentrando. Eso deberé favorecer que te con-
centres en tu subconsciente. Ahora bien, lo que
nos est4 quitando los barcos podria estar en cual-
quier sitio del océano, en cualquier lugar del mun-
do. Concéntrate y si tienes alguna sensacién de
dénde podria estar, nos dirigiremos hacia alli.

Cierras los ojos v tratas de sentir dénde se halla
esa fuerza misteriosa que apresa barcos.

Si tu PES te indica que vayas al norte
en direccién al Artico, pasa a la pdgina 42.

Si tu PES te indica que vayas al sur
hacia el Pacifico meridional, pasa a la pagina 20.
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Otro ascensor te conduce abajo, al nivel donde
se llevan a cabo las operaciones, y alli te embar-
cas. El capitdn Hombolt, con orgullo, te ensefia
las habitaciones de la tripulacién, la cocina, el co-
medor, la sala de maquinas y la sala de los torpe-
dos.

—Ademas de los torpedos, disponemos asimis-
mo de lanzamisiles. Sus cabezas de choque, aun-
que no son nucleares, son muy potentes. Tam-
bién tenemos una pequena nave de exploracidn
submarina, situada en un compartimiento espe-
cial, que se puede inundar vy abrir hacia el exterior,
mientras el Manta permanece sumergido.

Al final llegéis a la sala de control, grande, circu-
lar y débilmente iluminada.

De pronto, varios zumbidos v sefiales sonoras
empiezan a ofrse por todo el bugque. Las puertas
de la sala de control se cierran con un suave chas-
quido mientras quedan asegurados los departa-
mentos estancos del buque. El suelo se mueve li-
geramente bajo tus pies.

El Manta se hunde verticalmente en el lago arti-
ficial durante un minuto, aproximadamente, y en-
tonces se lanza hacia adelante.

Pasa a la pdgina 12
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—No creo que pueda decidir tan ripidamente
una cosa tan importante —respondes.

La doctora Thursen dispone que el helicoptero
te devuelva a tu casa.

—Intenta decidirte pronto —pide—. Todos
nuestros planes dependen de tu respuesta.

Al volver atu casa, te cuesta conciliar el suefio.
Cuando lo logras, te afligen pesadillas sobre bar-
cos que desaparecen y acerca de la gente inocente
gue desaparece con ellos.

Sin embargo, a la noche siguiente, tienes un
suefio muy claro, en que te ves a ti misma atrapa-
da en un submarino inutilizado y hundido. Te es-
t4s quedando répidamente sin oxigeno. A pesar
de que sea un suefio, sabes que éste seria tu desti-
no si siguieras adelante con esto.

A la mafiana siguiente llamas a la doctora Thur-
ser.

—Realmente creo que necesito mas tiempo pa-
ra desarrollar adecuadamente mi PES —manifies-
tas, aunque esta excusa no tenga visos de ser muy
cierta.

La doctora Thursen no parece tan decepciona-
da como pensabas que podia estar. En cualquier
caso, tienes el presentimiento de que algin dia
decidirés usar tus poderes psiquicos para el bien
de la humanidad. Pero no precisamente ahora.

Fin
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—Algo me dice que vayamos hacia el sur
—sugieres—. Pero recuerde que ésta es la prime-
ra vez que hago algo asi.

—¢Puedes decirme lo que sentiste cuando lo
decidiste? —pregunta la doctora Thursen.

—No estoy muy segura —contestas—, pero me
parecié tener una sensacién de calor, y vi algunas
formas que se cimbreaban. ¢Palmeras?

—Pronto lo dominards —vaticina la doctora
Thursen—. Esta es tu primera misién. Nacesitaras
més tiempo para acostumbrarte a utilizar tu PES.

Pasa a la pégina 22.
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El profesor Conroy y el otro hombre intervienen
répidamente, y lo separan.

—Sentimos mucho lo ocurrido —se excusa el
profesor Conroy—. Hemos estado todos someti-
dos a fuertes tensiones, hasta el punto que algu-
nos de nosotros no han estallado de puro milagro.
Si cambias de opinién sobre las pruebas, ponte en
contacto conmigo en la universidad.

El profesor Conroy y los dos hombres suben al
helicbptero v despegan. Siempre te preguntaras
qué querian realmente de fti.

Fin
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En las semanas siguientes, mientras el Manta
avanza silenciosamente por debajo del agua, en
direccién sur, aprendes a “conectar” con tu sub-
consciente. También te familiarizas con las nume-
rosas pantallas y sensores electrénicos que hay en
tu cabina. Aprendes a usar los circuitos que hay
en las paredes, disefiados para recoger y amplifi-
car tus ondas cerebrales, capaces de activar
controles especiales que maniobrarian el bugue en
caso de emergencia. Constantemente estas obser-
vando la pantalla biorreactivadora, adiestrando tu

AT o
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mente para producir distintos tipos de ondas ce-
rebrales, cada una delas cuales estd programada
para dar una orden especifica al buque.

Cierto dia, precisamente mientras practicas con
estos controles, de pronto sientes una amenaza
cercana al submarino. Fuera, en el mar, hay algo
obscuro y malo.

Fasa a la pdgina siguiente.
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Los sistemas de alarma tradicionales del Manta
no logran recoger nada, pero tu subconsciente se
llena de pronto de un inexplicable sentimiento de
terror.

Apenas tienes tiempo de advertir al capitin
cuando slbitamente se apagan los circuitos de
energia v de control del Manta. El submarino se
queda inmévil. Hay confusién en todo el barco
mientras la tripulacién trata en vano de restable-
cer la energia. Tienes la sensacién de que el barco
se halla rodeado por determinado niimero de sub-
marinos pequefios —puedes verlos en tu mente—
que se estdn acercando como un grupo de tiburo-
nes. Sabes que se disponen a atacar. Este es el
momento para el que te ha preparado tu adiestra-
miento. Tienes que hacer algo, ripidamente. Por
fortuna, puedes controlar el barco con tus ondas
cerebrales. Inmediatamente activas los controles
de emergencia.

Si llevas rdpidamente el submarino a la superficie,
pasa a la pdgina 69.

Si lo sumerges a la mayor velocidad posible,
pues confias en quitarte de encima a los atacantes,
pasa a la pdgina 27.
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Tu mente forma con rapidez los tipos de ondas
mentales necesarios para que el Manta se lance a
las profundidades a la mayor velocidad. El subma-
rino se mueve con rapidez, con mucha rapidez.

—Me parece que lo logramos —comentas—.
Ya no siento la presencia de los submarinos ata-
cantes.

—Asf que era eso —murmura Hornbolt—. Me
alegro que escapéramos. Pero, squé ocurre aho-
ra? Parece que damos vueltas en espiral.

— Parece como un gigantesco remolino suba-
custico —anades—. Nos estd sorbiendo hacia el
fondo. {Y no puedo detenerlo!

Se oye un choque que pone de punta los ner-
vios de todos cuando el buque da contra el fondo.

_ A toda la tripulacién, jcomprueben los dafios!
—ordena el capitén.

Después de unos pocos minutos de tension,
Hornbolt repasa los informes de los dafios sufridos
a medida que llegan a la sala de control.

—No parece haber muchos desperfectos en la
estructura interior —dice—. Sélo algunas bom-
billas rotas y unas cuantas tuberias retorcidas y
fuera de lugar. Serd més dificil saber qué ha
ocurrido en el exterior. ¢Qué te pareceria ir a darle
una ojeada en la nave de exploracién?

SR

)

Si crees que es una buena idea sacar al exterior
la nave de exploracién, pasa a la pdgina 30.

Si crees que seria mejor elevar el submarino
del fondo del océano, pasa a la pégina 76.
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—Creo que deberiamos seguir rastreando el
fondo del mar —propones— . Una corriente fuerte
podria haber liberado al Manta y habérselo llevado
a alguna ofra parte.

Hornbolt y ti llevéis a cabo una investigacién
cuidadosa. Vigilas los indicadores que sefialan
cudnto combustible y oxigenosquedan, sin apartar
la vista de ellos.

—Creo que es hora de que volvamos a la su-
perficie —dices—. La cabeza me zumba, y no me
gusta nada lo que oigo.

A mitad de camino hacia la superficie, se os
agotan el combustible y el oxigeno. A partir de
aquel momento, una nave exploradora sin vida va
de un lado a otro empujada por las corrientes sub-
marnas.

Fin
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La caverna conduce a un enorme anfiteatro
submarino. El agua es transparente como el cris-
tal, y el aire otro tanto. Una luz suave ilumina toda
la caverna, de varios kilémetros de didmetro. Co-
rales multicolores, de todo tipo, cubren el suelo.

En el centro de la caverna, que se halla todavia
a bastante distancia, se levanta una inmensa
estructura rectangular de aspecto curioso. Por un
momento podrias pensar que se trata de un gran
bloque sélido, pero entonces observas que pre-
senta pequefias aberturas redondas cerca de su
fondo. 2

—Fijate —exclama Hornbolt— . Nuestro mand-
metro indica sblo unas pocas atmésferas de pre-
sion del agua. ;Seré posible? Debemos estar, por
lo menos, a seiscientos metros de profundidad. Si
esta presién es correcta, significa que nos bastara
con las méscaras faciales v unos depésitos de
oxigeno pequefios para explorar esa estructura.

¢Adviertes si hay alglin peligro por aquf?

Si tu PES te indica que no hay peligro en explorar
la estructura, pasa a la pdgina 32.

Si notas que pudiera ser demasiado peligroso,
pasa a la pégina 74.
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—Creo que, ante todo, deberfamos echar un
vistazo al casco exterior —manifiestas.

Hornbolt v ti subis a la nave exploradora, nave-
cilla en forma de disco con una cabina central de
grandes dimensiones, como la de un helicéptero.
Dos chorros de agua idénticos la impulsan por las
regiones submarinas. La navecilla sale en direc-
cién a este mundo extrafio, mientras sus focos de-
lanteros atraviesan la obscuridad de las profundi-
dades marinas.

Hombolt hace girar la nave, de modo que
vuestros focos de luz iluminen el exterior del Man-
ta. Dais una vuelta alrededor del submarino y ob-
servéis que su cola se ha hundido en el fondo del
océano.

—Mira eso —exclama Hornbolt—. jParedes
empinadas de roca a cada lado! Parece como si
hubiésemos caido dentro de un cafén submarino
con rocas colgantes encima de nosotros.

Pasa a la pdgina 34.
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—Explorémoslo. No advierto ningn peligro.

— Entonces te ensefiaré a ponerte el equipo de
inmersién que guardamos en la nave de explora-
cibn —dice Hornbolt.

Salfs de la nave por un pequefio compartimien-
to estanco que hay en su parte posterior, y 0S
dirigfs hacia una de las aberturas redondas. En re-
alidad es un corto tiinel, brillantemente iluminado.
Entréis en el tinel y pronto llegéis frente a una
ventana traslicida. Hornbolt da varios golpecitos
a la ventana, que se desliza y abre. Entréais nadan-
do a través de la abertura.

Mas alls de la ventana hay un enorme espacio
abierto, cuyo fondo esté lleno de barcos de todas
clases: galeras antiguas, barcos de vela con todo
su velamen dispuesto, modernos buques de car-
qa, incluso transatlanticos... y submarinos, desde
los més primitivos a los modelos atdmicos mas
adelantados.

—iVaya! Esto parece un museo —comentas—.
Quienquiera que los haya trafdo aqui tiene que
haber sido el causante de todas esas desapari-
ciones.

—FEsto me aterra, sea lo que fuere —dice el
capitdn—. Creo que deberiamos marcharnos.

—Espere un momento —propones—. Mire por
alli. Esas son las naves mas extrafias que he visto
en mi vida. Vamos a observarlas més de cerca.

—¢Estas absolutamente segura de que se-
guimos estando seguros aqui abajo? —pregunta
Hornbolt.

Pasa a la pdgina siguiente.
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Si empiezas a notar la sensacién de peligro,
pasa a la pdgina 109.

Si estds sequra de que continda sin haber peligro,
pasa a la pdgina 83.
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Mientras exploréis las paredes laterales del ca-
fibn, divisais la entrada a una caverna submarina.
Permanecéis flotando ante la entrada.

— ;¢ Me estarén los ojos jugando una mala pasa-
da? ;O se ve un resplandor luminoso en esa cue-
va? —preguntas.

—Podria ser algtin ser marino fosforescente
__aventura Hornbolt—, u otra cosa... Me gustaria
darle una ojeada.

Cuanto méas os adentrdis en la cueva, mas
brillante resulta aquella luz.

—No hay ningin animal marino que sea capaz
de producir una luz tan brillante —comenta Hom-
bolt.

Pasa a la pagina 29.

No tarda en veniros a visitar una delegaci6n de
los cautivos de la ciudad submarina. Estan tra-
mando un intento de fuga. Descubres que siem-
pre intentan llevar a cabo planes de fuga.

Jamaés logran que ninguno tenga éxito. Pero,
por lo menos, les sirven de pasatiempo.

Fin
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La luz en cuestién empieza a crecer y extender- zan con los colores ambientales de la aurora bore-
se, y acaba tomando la figura de una catedral de al artica.

hielo. Tiene forma de media luna, con la curva
posterior elevada hacia lo alto, donde los elevados
bloques luminosos de hielo se mezclan y entrecru- Pasa a la pégina 106.
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Te embarga la horrible sensacién de que el
Manta esta a punto de pasar a engrosar las filas de
los buques de aquel museo submarino.

—Puedo disparar nuestros torpedos —explica
Hormbolt—, si crees que eso puede servir de algo.

Te concentras con todas tus fuerzas.

Si tu subconsciente te dice que lanzar
los torpedos puede ser iitil, pasa a la pdgina 70.

Si tienes la sensacién de que es mejor esperar,
pasa a la pdgina 40.
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—Todo estd en contra de nosotros —dices—.
Tengo la sensacién de que pueden aniquilarnos
en cualquier momento que lo deseen.

Tu nave va a situarse junto al muelle, dentro del
submarino gigantesco. El capitén, el navegante, la
doctora Thursen y ta bajéis a la ancha superficie
del muelle.

—Continlen caminando en linea recta —or-
dena una voz— y crucen la puerta que tienen de-
lante.

Se distingue un rectangulo pequefo v brillante
de luz verdeamarillenta en el lejano extremo del
muelle. Os encaminéis hacia alli.

Al otro lado de la puerta, os encontréis en un
espacioso corredor alfombrado. Una ventana sin
principio ni fin, de cristal verde, del tipo de los que
hay en los acuarios, corre a ambos lados del corre-
dor.

—Debe haber agua a la ofra parte del cristal
—explicas—. Veo figuras confusas que, nadando,
avanzan y retroceden. Algunas de esas criaturas
nos estan mirando.

— Tienes razén —admite la doctora Thursen—.
Tengo la incémoda impresién de que somos no-
sotros los peces metidos en una pecera esta vez.

Pasa a la pdagina 45.
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—Decididamente, capitdn Hornbolt, creo que
deberfamos esperar.

Pocos minutos més tarde, caes en la cuenta de
que algo enorme se ha tragado al Manta. Sea lo
que fuere, os rodea por todas partes. Hay luces
submarinas situadas mas arriba, que te muestran
una vasta extensién de agua, clara como el cristal
en todas direcciones, pero que acaba ante unas
sblidas paredes metélicas.

—¢Dénde piensas que estamos? —pregunta la
doctora Thursen.

— Dentro de algfin ingenio submarino de gran-
des dimensiones —contestas.

—No hay submarino alguno que pueda ser tan
grande —comenta Hornbolt.

De pronto, una voz potente y sobregedora re-
verbera por todo el Manta y os ordena:

— Flevad vuestro barco y preparaos a llevario a
puerto. El capitén de vuestro barco y sus oficiales
desembarcarén primero. La tripulacién lo haré se-
guidamente. Todas las armas deberén quedar en
el buque. Cualquier desobediencia seré castigada
duramente.

Fasa a la pdgina siguiente.
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—WVoy a hacer subir el barco —anuncia Horn-
bolt a través de los altavoces de la nave.

El Manta, al ascender, rompe la superficie de
un ancho lago dentro del ingenio submarino fan-
tasma. Algo se apodera de vuestra nave v la im-
pulsa répidamente hacia un muelle.

—¢Nos e i
é ntregaremos sin luchar? —pr
doctora Thursen. e

Si tu PES te sugiere que obedezcéis las drdenes
de la voz, pasa a la pdgina 39.

Si tu PES te sugiere que debéis luchar,
pasa a la pdgina 86.
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—Creo que deberfamos dirigimos hacia el nor-
te. Mientras me concentraba, aparecieron formas
extrafias v quebradas ante mis ojos. No pude lle-
gar a enfocarlas bien. Eran blancas, sin duda algu-
na. Sentf una sensacién de frio. Esas formas po-
drian ser icebergs.

En los dfas siquientes, te dedicas a desarrollar tu
PES. vy especialmente tu habilidad de controlar el
barco con tu mente. El Manta continGa dirigiéndo-
se hacia el norte.

—¢Hasta cusndo deberemos seguir la ruta del
norte? —inquiere Hornbolt.

—No estoy completamente segura de hasta
cuando —contestas—, pero estoy convencida de
que vamos en la direccion acertada.

—Unos pocos dfas mas —afiade Hornbolt— y
estaremos en el estrecho de Bering, dirigiéndonos
hacia el polo Norte. Iré tan al norte como sea po-
sible, v luego regresaremos.

Pasa a la pdgina 46.
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—Sigo pensando que seria mas seguro investi-
gar primero por medio de la nave exploradora
—manifiestas.

Hornbolt y ti pilotéis la navecilla a través del ti-
nel abierto por la explosi6n de los torpedos. Os
decepciona descubrir que se abre ante otra zona
mas ancha todawvia, rodeada de hielo. Pero hay al-
go muy raro en ella. Una luz azulverdosa ilumina
este vasto espacio. Ademaés, tus instrumentos indi-
can que la temperatura del agua es veinte grados
maés alta que la que deberia tener.

—Probablemente haya algin tipo de actividad
volcénica en el fondo del mar —conjetura Horn-
bolt.

—Podrfa ser eso, pero mi sexto sentido me dice
que el motivo es alin més extrafio que ése.

Durante un segqundo, Hombolt te mira con sor-

na, pero de pronto ve algo que le deja boquiabier-
to.

Pasa a la pdgina 49.
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Una docena de extrafios y pequefios seres de
piel grisverdosa y con patas y manos membrano-
sas aparecen en el corredor. Se cubren la cabeza
con cascos transparentes, llenos de agua. Llevan
un arma larga, acabada en un tridente.

Os conducen a en una sala enorme, con una
clipula de cristal. En el centro de la estancia, una
criatura, mucho mayor que las demés, tocada con
£asco, se sienta en un gran trono.

—Asi que nos han enviado otro barco a conta-
minar nuestros mares sagrados —exclama—. No-
sotros somos tan sélo uno de los muchos pueblos
marinos que hemos vivido pacificamente en los
océanos durante millones de afios. Mientras vues-
tra especie evolucionaba en la tierra, por encima
de las aguas, se dedic6 gradualmente a contami-
nar los mares. Hemos tenido paciencia, pero aho-
ra estéis vertiendo desechos radiactivos en el océ-
ano. Debemos encontrar un modo de acabar con
ello, o nos aniquilaréis. Vosotros cuatro tenéis ta-
lento y pensamos utilizaros. Pedimos que os unéis
a nosotros, para el bien de vuestro propio pueblo,
asi como el del nuestro. Tal vez conjuntamente
logremos hallar una solucién.

La doctora Thursen, el capitan v el piloto se
vuelven hacia ti y te miran. Esperan que sepas qué
hay que hacer.

Si decides hacer causa comiin con el pueblo
del mar, pasa a la pdgina 80.

Si necesitas mds tiempo para decidirte,
pasa a la pdgina 94.
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Al salir del estrecho de Bering, el submarino no
tarda en meterse debajo del casquete de hielo po-
lar. El ancho mar de Chukots resulta cada vez me-
nos profundo, v el hielo de la superficie se vuelve
més Vv mas espeso.

— Tenemos veinte metros de hielo sobre no-
sotros —explica el capitéan Hormbolt—, v Gnica-
mente diez metros entre el agua y el fondo del
mar. Eso nos permite sblo unos pocos palmos pa-
ra maniobrar. Creo que es hora de que salgamos
de aquf antes de que quedemos encallados.

—Tiene razén —confirmas.

Pero una fuerza indefinible pero poderosa te si-
gue impulsando hacia el polo Norte.

47

E.E Manta describe un arco muy ancho y regresa
hacia el estrecho.
\{_—_Aign va mal —comunica Higby, el piloto—.
;1_15 instrumentos sefialan que el espacio entre el
J. ielo y el fondo del mar se estrecha cada vez més
a pesar de que estamos regresando al punto de
donde partimos.

La orden “Pare i

n todas las méquinas” ret
umb

por todo el barco. a

Pasa a la pdgina siguiente.
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El Manta flota a la deriva hasta que se detiene
ante una pared sélida de hielo submarino.

—Estamos atrapados! —exclama Higby—. A
nuestro alrededor sélo hay hielo.

—Todavia nos quedan algunas cartas en la man-
ga —arguye Hornbolt—. Podemos intentar abrir-
nos paso rompiendo el hielo con nuestros torpe-
dos. o bien taladrar un tinel de escape a través del
hielo hasta la superficie. Ambos recursos son peli-
grosos. Tendremos que dejarlo en manos de nues-
tra experta para que decida.

— No atino a comprender en qué puedo ayudar
a solucionar esto —dices—, pero lo haré lo mejor
posible.

Si tu PES te recomienda romper el hielo con
los torpedos, pasa a la pdgina 50.

Si tu PES te indica abrir un agujero hasta
la superficie, pasa a la pégina 92.
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—iMiren esto! —exclama Hornbolt—. Un bu-
que de vela del siglo pasado completamente equi-
pado y con todas las velas afin colocadas! Qué
maravillosamente se conserva!l Las velas se
mueven en estas corrientes submarinas de tal mo-
do que parece que todavia navega al viento.
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— Abramonos camino a través del hielo con tor-
pedos —propones.

—De acuerdo. Apartaré el Manta todo lo que
pueda de la pared de hielo y después soltaré un
par de torpedos —dice Hornbolt.

Aunque el submarino se coloca casi a una milla
de distancia del hielo, las explosiones lo sacuden
al compés de las olas de choque que van y vienen
con toda fuerza. El impacto de los torpedos abre
un ancho orificio en el hielo.

_ Parece haber agua libre detrés de ese orificio
—conjetura Higby—. La abertura es lo suficiente-
mente ancha para que el Manta pueda avanzar
por ella, aunque muy justo.

— ¢Cree que deberfamos ampliarlo con otro tor-
pedo? —pregunta la doctora Thursen.

—No —responde Hornbolt—. Con la misma
facilidad podria volverse a cerrar la abertura. Atra-
vesémosla cuanto antes. Quizé ésta sea nuestra il-
tima oportunidad de escapar, y tal vez no nos
quede mucho tiempo.

—Me parece que deberiamos examinar la aber-
tura y lo que hay detrés antes de arriesgarnos con
el Manta —propones.

—Pienso que deberiamos cruzarla mientras atn
podemos hacerlo —sugiere Hornbolt.

Si insistes en salir primero con la nave
exploradora, pasa a la pdgina 43.

Si Hornbolt te ha convencido de que el Manta
deberia atravesar el orificio ahora mismo,
pasa a la pdgina 100.
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—Parece despedir algiin tipo de energfa. Puedo
sentirla. Y sale una luz tenue por las escotillas y las
portezuelas. Creo que deberfamos investigar el in-
terior del buque —propones.

La nave exploradora desciende v se sitia sobre
la cubierta, junto a la escotilla delantera. Sorpren-
de que la luz que sale de debajo de la cubierta sea
tan brillante. :

—¢Qué piensa que puede producir esta luz?
—preguntas.

—Sélo hay un modo de descubrirlo —responde
Hornbolt—. Tenemos a bordo trajes contra el frio

equipamiento para la exploracién en la zona del
%Ll'ﬁ‘:t}. Ademés, esa agua ests a una temperatura
més célida de lo que es habitual en el Artico.

—No pretendera que yo baje sola al interior del
barco, ¢gverdad? —inquieres.

—Creo que serfa més prudente que uno de no-
sotros se quedara vigilando en la entrada de la es-
cotilla —comenta Hornbolt—, pero es mejor que
lo decidas ti.

Si piensas que deberiais bajar los dos juntos,
pasa a la pégina 98.

Si estds de acuerdo con Hornbolt, y decides
bajar sola, pasa a la pdgina 55.
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Expones a Hombolt tu plan, que consiste en
lanzar el Manta contra la pared de hielo.

—Ya sé que parece una locura —concluyes—,
pero estoy segura de que saldra bien.

—Bueno, tendremos que intentar algo —aven-
tura Hornbolt—. En estos Gltimos minutos, la tem-
peratura del agua de mar ha descendido de re-
pente por debajo de su punto de congelacién.

El Manta se dirige hacia el muro de hielo. Crees
en lo que ha dicho el patrén, pero te preparas pa-
ra un choque. Sin embargo, el barco se desliza a
través del hielo como si sélo fuera una niebla es-
pesa.

—iQue me aspen si lo entiendo! —exclama
Hornbolt.

—Me alegro de que haya salido bien —afiades.

—Lo supuse —dice el piloto—. Ahora nos diri-
giremos al sur durante ofras treinta y cinco millas y
nos habremos librado de esta prisién artica.

El Manta se encamina de regreso hacia Alaska.

Cuando paséis frente a la isla de Nunivak, el so-
nar del barco capta algunas sefiales extrafias. Al
mismo tiempo, empiezas a ofr zumbidos en tu ca-
beza. Suena alarma en tu subconsciente.

Pasa a la pagina 56.
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Piensas que probablemente el capitan tiene ra-
z6n. 5i bajaseis los dos a la vez y algo os ocurriera
a ambos alld abajo, vuestra suerte estaria definiti-
vamente echada.

Dejas a Hornbolt a la entrada de la escotilla y te
diriges hacia abajo, medio convencida de en-
contrarte con una tripulacién de esqueletos. Pero
lo que ves resulta alin més sorprendente.

Sigues por un corto pasillo y entras en una cabi-
na de grandes dimensiones, que, sin duda, co-
rrespondia al capitén del buque. Alli, detras de
una mesa, distingues la luminosa figura del propio
capitdn. No estds muy segura, pero tienes la im-
presion de que puedes ver a través de su cuerpo.

—iVaval Os ha costado cien afios encontrarme
—exclama la figura—. ;Y qué noticias hay de mi
tripulacién? ;Lograron regresar con vida?

Te quedas alli perpleja, incapaz de articular na-
da por un momenio.

—Yo... lo siento, no tengo ninguna noticia
—logras decir—. Acabamos de encontrar su barco
cuando intentdbamos hallar la salida de este labe-
rinto de hielo.

— Ah, s —continiia la figura—, este maldito hie-
lo. Se tragé mi buque y lo mandé al fondo. La tri-
pulacién huyé, pero yo me entretuve demasiado.
Parece que he estado encerrado en esta tumba he-
lada durante una eternidad. Pero también esto tie-
ne su lado bueno. 5& todos sus intringulis v todos
sus detalles, ya lo creo.

Pasa a la pdgina 57.
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—Tengo la sensaciébn de que estd a punto de
ocurrirnos algo malo —conffas al patrén.

—Claro, yo también. Son esos malos bichos.
Nos los encontrariamos de nuevo, maldita sea mi
suerte. Lo mejor es que paréis el barco y nos
quedemos quietos como una rata, y confiar que
pasen de largo.

Expones tus preocupaciones a Hombolt.

—El buque es rapido. Tal vez podamaos dejarlos
atrds —aventura Hornbolt.

Si tu PES te indica que es mejor agazaparte
v esperar, pasa a la pdgina 110.

Si tu PES te aconseja que trates de dejar
atrds el peligro, pasa a la pdgina 58.
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—No eres el primer ser que pasa por aqui
—cuenta la figura—. No hace mucho tiempo
—medio afio, calculo— vino otro barco subacuéti-
co, uno enorme. Lo tripulaban unas criaturas ex-
trafias. eran unos bichos malvados.

—Me parece que eso es lo que andamos bus-
cando —aclaras.

—Bueno, pues si vais buscando tipos como
és0s, entonces que el Sefior acoja vuestras almas.

—No, quiero decir que estamos intentando de-
tenerlos —respondes—. Ahora le agradeceré que
me indique como podemos sacar nuestro barco
de aqui.

—No, a menos que me llevéis con vosotros
—propone el capitén del barco—. Debo informar-
me sobre mi tripulacién. Se dirigieron hacia Sitka,
en Alaska, hace ya mucho tiempo.

—De acuerdo —admites—. Vavadmonos, capi-
tan.

—Ll&mame simplemente patrén, si no te im-
porta —anade.

Juntos subfs a la cubierta superior del antiguo
barco.

—Quiero que conozca a mi amigo, el patrdn
—Ile dices a Hornbolt cuando llegiis a la nave
exploradora.

—¢A quién quieres que conozca? —pregunta
Hornbolt—. jPero si no veo a nadie més que a ti!

—El patrén es... ;Seguro que no lo ve? —in-
quieres.

Fasa a la pégina 59.
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—Tiene razén —manifiestas a Hombolt—. Creo
que deberiamos intentar escapar.

El capitén da la orden de avanzar a toda mar-
cha.

Todo va bien durante una hora, pero después
las sefiales de alarma cruzan el Manta de proa a
popa. Las escalerillas y pasillos se llenan sibita-
mente de una especie de bruma azulada. Todo
cuanto hay en el submarino empieza a desprender
un leve resplandor, como si tuviera un calor inter-
no, pero las superficies de todas las cosas estén
frias al tacto. Las paredes del submarino se disuel-
ven a ojos vistas. Se puede ver directamente a tra-
vés de ellas. El casco de la nave se vuelve transpa-
rente. Se distinguen los peces que nadan en el
agua que lo rodea. Pero ésta no se precipita al in-
terior de la nave.

La doctora Thursen v Hombolt se quedan sin
poder articular palabra en el centro de la sala de
control. T y el patrén, que sigue siendo invisible
para todos salvo para ti, estdis junto a ellos. Una
niebla azul os envuelve a los cuatro. Cuando se
desvanece, os hallais de pie en lo que parece ser
una enorme caverna de piedra. Hornbolt se dis-
pone a decir algo cuando un rayo de luz lo alcanza
desde arriba. Se vuelve transparente y desapare-
ce. dejando una leve columna de humo azulado.
A continuacién, la doctora Thursen desaparece
del mismo modo. Ahora te toca a ti. Tienes el
tiempo justo de mirate una mano y verla desvane-
cerse antes de perder los sentidos.

Pasa a la pdgina 73.
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—Hay gente que puede verme vy gente que no
—te susurra el patrdn al oido.

—¢Estas segura de que te encuentras bien?
—pregunta Hombalt.

—0Oh, sin duda —respondes—. Sélo estaba
bromeando.

Hornbolt y tii y, por supuesto, el patrdn, regre-
sais al Manta. La doctora Thursen y Higby tienen
muchas preguntas que hacer, pero logras evitar
dar respuestas.

—Necesito estar unos minutos sola —pides.

A solas con el patrén, le preguntas qué hay que
hacer ahora.

—Muy bien, basta con navegar a toda vela ha-
cia el este y luego cambiar el rumbo hacia el sur.

—Pero si hay una sélida pared de hielo en esa
direccibn —protestas.

—Te figuras que esa pared existe.

—No puedo creer lo contrario. Todos nuestros
instrumentos nos demuestran que eso es sélido.

—No me importan vuestros fantasticos instru-
mentos. 5 que lo que digo es cierto.

—Tendré que concentrarme a fondo en eso an-
tes de hacer nada —manifiestas.

Si tu PES te dice que sigas adelante con el patrén
v aconsejes a Hornbolt que el buque

se dirija contra la pared de hielo,

pasa a la pdgina 53.

Si tu PES te dice que no te dirijas contra
la pared de hielo, pasa a la pdgina 101.
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—MNo sé si lo conseguiré —dices al patrén—,
pero lo intentaré una vez maés.

Luchas por subir a la iiltima colina. Antes de lle-
gar a la cumbre, te ves obligada a arrastrarte sobre
las manos v las rodillas, donde las rocas abren
sangrantes heridas.

Allf cerca est& el Manta, anclado en una caleta
libre de hielos. Ahora ya no te resulta dificil llegar
hasta el barco. El hecho de ver el Manta te hace
olvidar lo muy cansada que estés.

Pasa a la pagina 84.
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—Me parece que iré a Erbolt —manifiestas—.
Todo me parece mejor que trabajar en una mina
bajo el polo Norte.

—Es una eleccién juiciosa —comenta Boron—.
Ahora, si quieres, sitGate aquf v pondré en orden
los controles.

—Es maés juicioso por tu parte de lo que se figu-
ra ese bicho —te dice la voz del patrén—. Creo
que ya he descubierto cuél es su diabdlico plan.
He hecho algunos arreglos por mi cuenta. Cuan-
do entres en el rayo de luz que te manden, cierra
los ojos firmemente.

Boron te da un empujén hacia el rayo de luz y
entras en &l a trompicones. En ese momento,
aprieta una combinacién de botones que hay en
un cuadro de mandos.

De pronto, a pesar de tener los parpados cerra-
dos, adviertes una terrible explosién luminosa que
brilla con fuerza.

Pasa a la pdgina 66.
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Tratas de apuntalarte bien, en espera de que el
Manta se caiga por el borde de este extrafio foso
en el océano. En lugar de esto, oyes un choque
repentino, como si el submarino hubiese topado
con un enorme barco invisible, Sales disparada v
caes sobre la cubierta. Levantas la mirada y ves a
cientos de criaturas altas, de aspecto humanoide,
que parecen salir de la nada y que invaden la cu-
bierta como un enjambre. Cada una de esas figu-
ras sostiene un palo corto que despide unos rayos
paralizadores. La tripulacifn se ve dominada al
momento.

Tratas de atrapar a un atacante, pero te alcanza
uno de los rayos. Te quedas helada en una posi-
cion desfavorable, inclinada hacia delante vy con
los brazos intentando coger algo en el aire. De
pronto, sabes cémo se sentirfa una estatua, si las
estatuas pudieran sentir.

Pasa a la pédgina 75.
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—Mi nombre es Boron —se presenta el extrafio
ser situado en el centro de la habitacibn—. Soy
del planeta Erbolt. Tengo a mi cargo el destaca-
mento ertboltiano, aqui, en vuestro miserable pla-
neta. Sabemos usaros, a vosotros, los terrestres,
para muchas cosas. Nos divierte dejaros escoger
vuestra suerte. Os podemos enviar a Erbolt, don-
de usamos a los terrestres como —zcHmo podria
decirlo?— como “animales domésticos”, como
dirfais vosotros. Salvo lo estatico de la transmi-
sién, deberiais llegar allf en condiciones suficiente-
mente buenas. Por otra parte, podéis permanecer
en este planeta y trabajar en nuestras minas de ti-
tanio, bajo el polo Norte.

Si eliges ser un “animal doméstico” en Erbolt,
pasa a la pdgina 61.

Si prefieres quedarte en la Tierra, aunque tengas
que trabajar en las minas, pasa a la pdgina 102.
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No puedes sequir. No te das cuenta de que tu
fatiga es uno de los sintomas de la congelacién
mortal que te aqueja. El fantasma del patrén se ha
ido hacia adelante. Cuando regresa, ya estss de-
masiado afectada.

—Bueno, me parece que tfi y yo vamos a ser
buenos amigos durante mucho tiempo —dice el
patrdn. _

Te has convertido en otro fantasma del Artico.

Fin
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Se apaga algo esa luz tan cegadora, y abres los
ojos solo lo justo para poder ver qué ocurre. Los
erboltianos corren a ciegas por toda la sala y cho-
cando unos con otros. Cuando chocan, se desva-
necen en medio de una bocanada de humo azul.

—iCielos de fuego! —grita el patrén—. He lo-
grado que su ingenio malvado reventara en sus
propios hocicos malvados, ya lo creo que lo he
conseguido. Y mientras van tropezando por ahi y
desapareciendo, nos escaparemos por ese tiinel
que he descubierto.

Bajéis corriendo por un largo pasillo excavado
en la roca. Casi sin aliento, alcanzéis finalmente la
salida. Aparecéis en un lugar altisimo de una ele-
vacion rocosa. Muy abajo esta el océano, cubierto
de hielos flotantes en toda la extensién que alcan-
za tu mirada.

—Por lo que hablaban —dice el patrén—, he
colegido que vuestro barco debe estar por aqui,
en algn lugar, en alguna de esas caletas que hay
aquf abajo, me imagino. Tal vez si nos llegaramos
hasta esa loma rocosa podriamos verlo.

Pasa a la pagina 68.
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Un aire glacial sopla desde el mar. El patrén,
con su jersey de cuello de tortuga, no parece sen-
tir el frio, pero ti, desde luego, lo notas. Después
de escalar unas cuantas lomas més en busca del
Manta te sientes congelada hasta la inmovilidad.
Ya no tienes sensacién alguna ni en los brazos ni
en las piernas, v estas cansada, jmuy cansada!

—No puedo sequir adelante ni un paso mas
—exclamas—. Ya no puedo maés.

—Una loma més, anda. Puedes conseguirlo.

—Una maés, una més. Siempre es una més.
Tengo que pararme a descansar, y luego seguiré
—objetas,

—Me parece que serd mejor seguir andando
—advierte el patron.

Si te detienes a descansar v le dices al patrén
que siga adelante, pasa a la pdgina 65.

Si haces un dltimo esfuerzo para subir
una loma mds, pasa a la pdgina 60.
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Activas los controles que hacen inclinar el Man-
ta fuertemente hacia arriba. El arco que describe el
buque rompe la superficie del océano.

Junto con la doctora Thursen y Hornbolt paséis
por un punto de emergencia situado en la escotilla
delantera y alcanziis la cubierta. No hay otros bar-
cos alrededor. El mar vacio se extiende en todas
direcciones.

Entonces, la doctora Thursen sefiala hacia la
parte posterior del buque, con una expresién de
alarma en el rostro.

—¢Qué es eso de alli? —pregunta.

De entrada, no ves lo que ella esta sefalando;
luego te das cuenta.

—Parece una enorme depresién en el océano
—comentas— y da la impresién de que avanza
hacia nosotros.

—Podria ser algiin tipo de remolino —apunta
Thombolt.

—De serlo —comentas— seria el primer remali-
no rectangular que veria en mi vida.

—Sea lo que fuere —tercia la doctora Thur-
sen— lo sabremos dentro de pocos segundos.
iViene directamente hacia nosotros!

Pasa a la pdgina 63.
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—iFuego!

El ojo de tu mente sigue a los torpedos que se
precipitan al exterior para alcanzar el submarino
fantasma. Entonces, de repente, prevés tu propia
perdicién. Sabes que te resulta imposible escapar.
Sélo puedes permanecer en estado de trance
mientras los torpedos dan la vuelta v regresan di-
rectamente contra el Manta.

Desesperadamente, tratas de apartarlos con el
poder de tus ondas cerebrales. No lo logras. Pero,
en realidad, ya sabes cuél es el fin. Hay una tre-
menda explosién cuando el torpedo estalla.
Luego explosiona el otro.

El Manta se parte en dos, y te ves arrastrada a
las profundidades del océano.

Fin
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—¢Bienvenidos? {Vaya bienvenida! —exclama
Hornbolt—. Asi que éste es el modo cémo habéis
estado apoderdndoos de nuestros barcos. Tarde o
temprano os descubrirén vy aniquilarén.

—Parece mas probable que vosotros, los que
habitdis en la tierra, os aniquiléis a vosotros mis-
mos primero. Lo que nosotros tememos es que
también nos aniquiléis en ese proceso.

—No creo que se arreglen las cosas robando
nuestros barcos y secuestrando a nuestra gente
—interviene la doctora Thursten.

—Todos los que han sido capturados estén a
salvo y seran liberados pronto —dice la voz—.
Mientras tanto, hemos de estudiar a vuestra gente
de cerca. Debemos encontrar la base de vuestra
naturaleza autodestructiva. También tenemos que
descubrir entre vosotros a los que quieran trabajar
con nosotros para ayudar a detener esta destruc-
cién sin sentido del mundo que compartimos.

—Intentar encontrar traidores a la humanidad,
jeso es lo que queréis decir! —grita Hornbolt.

—No parecen tan peligrosos —dices en voz ba-
ja a la doctora Thursten— . Quiza deberiamos dar-
les una oportunidad de decirnos cémo podemos
colaborar.

Si crees que deberiais dar a esos seres
una oportunidad para que os expliquen
cémo podéis colaborar, pasa a la pdgina 96.

Si crees, como Hornbolt, que ayudarlos
significaria traicionar a la humanidad,

pasa a la pdgina 108.
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Cuando vuelves en ti, ya no eres transparente,
v estas en un lugar insélito. Te hallas en el centro
de un circulo formado por cajas bajas, con aspecto
de pupitres. Detris de cada una de ellas hay una
criatura extrafia y rechoncha. Sus ojos te miran fi-
jamente desde el extremo de largas extremidades
que sobresalen de lo alto de sus cabezas. Se pare-
cen mucho a langostas gigantes. No sabes que les
ha ocurrido a la doctora Thursten ni a Thornbolt,
pero el patrén estd situado junto a ti.

—¢Pueden verte? —preguntas al patrén en un
susurro no mas fuerte que tu respiracién.

—Esos bichos fangosos no me pueden ver ni
ofr, a Dios gracias. Pienso que he descubierto el
modo cdmo llevan a cabo sus fechorfas. Entre-
ténlos haciéndolos hablar, y vere qué fechoria
puedo hacerles yo.

— Asi, pues, hombre terrestre —dice de pronto
una de esas criaturas—, nos estabéis buscando, v
ahora nos habéis encontrado. O, por lo que pare-
ce, somos nosotros quienes os hemos encontrado.

Estas frases van sequidas de un sonido entrecor-
tado v muy agudo que procede de todos esos se-
res, v que supones que se trata de risotadas.
Entretanto, el patrén ha desaparecido.

Pasa a la pdgina 64.



74

—Este lugar parece seguro, desde luego, pero
hay algo que no marcha. Mi PES me advierte de
algo, aunque no estoy segura de qué —confiesas.

—Bueno, esta caverna no se va a marchar de
aqui —bromea Hornbolt—. Creo que la tripulacién
del Manta deberia saber qué estamos haciendo.

Maniobrdis para que la nave exploradora dé
media vuelta y os dirigis de nuevo hacia el barco.

Pero el Manta no ests alli. Vuestra luz recorre
las paredes del cafién y el fondo del océano. En
éste, veis la huella del lugar donde la quilla del
barco se habia clavado. Pero no hay rastro del
Manta en parte alguna.

—No estoy sequro de que debamos gastar el
resto de nuestro combustible y del oxigeno bus-
cando al Manta —opina Hornbolt—, serfa mejor
dirigiros a la superficie mientras podemos ha-
cerlo. Ademés, el buque no puede haber ido muy
lejos.

Si tu PES te indica que debes seguir explorando
el cafién en busca del Manta, pasa a la pégina 28.

Si tu PES te indica que deberias alcanzar
la superficie tan rdpido como sea posible,
pasa a la pagina 78.
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No puedes moverte ni hablar, pero todavia res-
piras v mueves los ojos. Varios de esos seres te re-
cogen y te llevan hacia el foso. Caminan por enci-
ma de él, en medio del vacio, como si lo hicieran
sobre una superficie invisible. Entonces, giran por
completo a la izquierda y te encuentras dentro de
un corredor que puedes ver. jAsi que esto es lo
que ocurre! Estdis en un buque que es inuis._ible
desde fuera, pero visible desde su interior.

Esos seres te llevan por un largo corredor des-
cendente y te abandonan en una cdmara circular
pequefia. La doctora Thursen y Hornbolt ya e,f.tén
alli, también congelados en sus dltimos movimien-
tos. Vuelve la sensibilidad a vuestros cuerpos len-
tamente. Empezéis a frotaros los brazos y las pier-
nas para devolverles la circulacién.

Entonces se ove una voz profunda que procede
de algin lugar inconcreto:

—Bienvenidos a bordo del barco de las gentes

del mar.

Pasa a la pdgina 71.
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—Creo que, ante todo, deberfamos levantar al De pronto, el submarino se libera y sale dispara-
Manta del fondo del mar —comunicas a Hornbolt. do hacia arriba, en diagonal.

Un extremo del submarino ests profundamente Tu PES te avisa, pero es demasiado tarde.
clavado en el suelo del océano. No parece que el —iParen! —gritas sin poder hacer nada—. jHa-
Manta se mueva, a pesar de que Hombolt ha gan girar los motores en sentido inverso, muévan-

el

El Manta choca con todas sus fuerzas contra la
roca superior de un cafién submarino y se parte
en dos. Cuando el agua se precipita a su interior,
tratas de aguantar la respiracién todo lo que pue-
des, unos dos minutos.

puesto los motores del buque a toda potencia.

o

Fin

Pasa a la pdgina siguiente.
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—Algo me dice que deberfamos dirigimos di-
rectamente hacia la superficie —adviertes.

Hombolt estd de acuerdo.

—Cabe que el Manta se haya librado por sf mis-
mo vy Higby puede haberlo hecho subir —explica.

Cuando alcanzais la superficie del mar, la bri-
llante bola roja del sol se eleva por el este.

—Alli abajo, en la profundidad del mar, habia
perdido la sensacién del dia v la noche —comen-
tas.

Tratéis de entrar, sin éxito, en contacto con el
Manta por radio.

—Mira por all4, en el horizonte. Aquello parece
una isla —dice Hornbolt.

—Si, a mi también me lo parece —respon-
des—, pero mi cabeza esta llena de sefales de
alarma.

—Tal vez tengamos que desembarcar en la isla
para sobrevivir —opina Hombolt—, aunque tam-
bién podriamos dejar que nos fuéramos apartan-
do de ella a la deriva y probar suerte a ver si nos
recoge algiin buque que pase por aqui. ;Qué
deberiamos hacer?

Si decides apartarte de la isla,
pasa a la pdgina 87.

Si decides ir a explorar la isla,
pasa a la pagina 82



80

—Si lo que dicen es verdad, no veo c6mo po-
demos negarnos a colaborar —sentencias.

—De acuerdo, les daremos una oportunidad
—admite Hornbolt— pero si intentan alguna mala
jugarreta, tendrén que pagar las consecuencias.

—Entrad en la c&mara que hay en la parte pos-
terior de esta sala —ordena el ser marino— y em-
pezaremos.

Al punto que entréis en la cdmara, un gas anes-
tésico os deja a todos inconscientes. Cuando des-
pertais, os dais cuenta de que ti y tus amigos ha-
béis sufrido una operacién: os han implantado
branquias para que podéis respirar debajo del
agua. También advertls que os han puesto unos
collares metélicos fijos, sin fisuras, alrededor del
cuello. Segiin parece, tu PES ha desaparecido.

—Ahora forméis parte de nuestra organizacién
—explica el ser marino—. Los collares que llevéis
puestos contienen cargas explosivas, que se pue-
den activar por control remoto, si fuera menester.

—¢Qué clase de chantaje es éste? —pregunta
irritado Hombolt—. No nos dijisteis nada acerca
de esos collares, json simbolos de esclavitud!

Pasa a la pégina siguiente.
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—En absoluto —responde el ser marino—. Son
simbolos de libertad. Ahora podemos confiar com-
pletamente en vosotros, y podéis ir por donde
queréis en nuestro reino submarino. Ya no tendre-
mMos que preocuparnocs por vuestra lealtad, ni por
vuestra obediencia.

Con el tiempo, encontraréis un modo de quita-
ros el collar y de regresar a la superficie de la
Tierra, pero eso todavia esta muy lejano, pertene-
ce al futuro.

Fin
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Esa isla te inspira profunda desconfianza, pero
te das cuenta de que debes correr el riesgo.

—Creo que tenemos el suficiente combustible
para alcanzar la orilla —dice Hornbolt— v si nos
falta poco llegaremos a ella a nado.

Os dirigis hacia la isla.

De pronto, una enorme forma obscura se pre-
senta amenazadoramente ante vosotros. A medi-
da que se acerca més os dais cuenta de que es un
gran bugue de guerra, tal vez una fragata de misi-
les © un crucero.

Alguien os habla, a través de un megafono
desde el puente de mando del buque. .

—Identifiquense —ordena la voz.

Pasa a la pdgina 85.
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Opinas que no existe peligro alguno en acercar-
se a nado hacia uno de esos extrafios barcos.

—;Qué supone que es esto? —preguntas a
Hornbolt.

—No parece. en absoluto, un ingenio de fabri-
cacién terrestre —responde—. Mas bien parece
una nave espacial de otro planeta.

—Tratemos de entrar en ella y veamos qué as-
pecto tiene —propones—. Esa puerta podria con-
ducirnos a una camara de aire de algin tipo.

Hombolt v ta entréis en el extrafo aparato.
Después de atravesar la camara de aire, descubris
que podéis respirar sin necesidad de vuestro equi-
po de inmersién. No os resulta dificil hallar la sala
de control. Hornbolt echa un vistazo a las filas de
botones y sefales. Tienes la sensacién de que sur-
girén dificultades.

—Me pregunto si seré capaz de hacer funcionar
esta nave —dice Hornbolt.

Y aprieta uno de los numerosos botones que
hay en el tablero de control.

—iDeténgase! —gritas, pero es demasiado tar-

de.

Pasa a la pagina 88.
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Toda la tripulaci6n se halla allf, incluso Hornbolt
y la doctora Thursen. Te preguntas si se han ente-
rado de todo lo que has estado haciendo, pero
ellos son incapaces de recordar las Gltimas horas.
Se muestran muy contentos de volver a verte.

Cuentas a Hornbolt y a la doctora Thursen todo
lo relativo a los erboltianos, pero no les hablas del
patrén. Asi que se muestran un tanto sorprendi-
dos_cuando insistes en que el buque se detenga en
la ciudad de Sitka, en Alaska, durante el viaje de
regreso a la base.

: —Quizé no sea yo el tinico fantasma que toda-
via da vueltas desde aquellos dias —habfa comen-
tado el patrén—. Tal vez en Sitka. ..

—Realmente, no entiendo por qué nos detene-
mos aqui —manifiesta Hornbolt—, pero me figuro
que es lo minimo que podemos hacer por ti des-
Pués de lo mucho que nos has ayudado.

Fin

85

—El capitdn Hornbolt, de la Marina de los Esta-
dos Unidos —contesta en voz muy alta Hom-
bolt—. Y, squiénes son ustedes, si se puede sa-
ber?

—iHombolt! Quédese ahf donde esta. Enviare-
mos un barco a recogerles en seguida.

Pronto una lancha se dirige hacia vosotros.
Cuando embarcéis, Hornbolt exclama de repente:
— Almirante McQuade. ;qué hace por aquf?

—Es agradable volver a verle Hornbolt, pero mi
pregunta es: ;qué estd haciendo aqui? Ha estado
a punto de interferirse con el horario que tenfamos
dispuesto para asaltar la isla.

Pasa a la pdgina 89.
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—Pienso que si contraatacamos, puede ser fitil
a la larga —aconsejas.

—Estoy de acuerdo —replica Homboli—. No
deberfamos rendirnos sin luchar, aunque perda-
mos.

Hornbolt da las 6rdenes para disparar todas las
armas a la vez.

Unos segundos més tarde, la pared interna del
submarino fantasma reverbera con las explosiones
de los misiles del Manta. Los torpedos del Manta
perforan la plataforma de aterrizaje vy la destruyen
por completo.

El submarino fantasma replica con cafiones de
laser que desintegran al Manta.

Por lo menos os hundfs luchando. Al submari-
no fantasma le costard muchos afios recuperarse
del daiio que le ha causado el Manta. Y, entre
tanto, otros barcos habrén ocupado vuestro lugar
en la lucha contra él.

Fin
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—La sensacién de peligro que recibo de esa isla
es demasiado fuerte —confias a Hornbolt—. Creo
que deberiamos esquivarla.

En cualguier caso, una fuerte corriente marina
ya os esta apartando rapidamente de la isla. No te-
néis suficiente energia almacenada en la bateria de
la nave para hacer funcionar la radio. Navegdis a
la deriva durante varios dias. Pronto se agotan las
raciones de emergencia. El agua no es un proble-
ma muy serio, yva que Hombolt crea un sistema
que hace condensar agua en el interior de la clipu-
la de plastico de la nave exploradora.

Empezéis a perder la esperanza.

Pasa a la pégina 91.



Ois un sonido prolongado, como un zumbido,
mientras la nave empieza a moverse hacia arriba
en linea recta. Hornbolt y tG caéis, por el impulso,
sobre dos enormes sillones que hay frente al table-
ro de control. Se abre una inmensa escotilla en el
tejado de la estructura submarina y la nave espa-
cial se desliza rdpidamente a través de ella.

Pronto se eleva por encima del océano, v conti-
niia volando hacia las alturas a una velocidad
siempre creciente. Por lo que se ve, Hombolt
habré tenido la mala suerte de apretar precisa-
mente el botén programado para que la nave es-
pacial de Alpha Centauri regresara a su planeta de
origen.

Os aguarda un largo, larguisimo, viaje.

Fin
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—¢Asaltar la isla? ;Qué significa todo esto?
—pregunta Hornbolt.

—Esta isla es el cuartel general de una banda de
piratas modernos —explica el almirante— . Tienen
varios prisioneros como rehenes. Pero estarén to-
dos libres antes de la noche, lo prometo.

—¢Sabe algo de mi barco, el Manta? Hemos
perdido su rastro —manifiesta Hornbolt. _

—Uno de nuestros barcos lo estd remolcando
—contesta el almirante—. Parece que salié a la
superficie, en mal estado de funcionamiento, hace
pocas horas. Me figuro que estdn muy preocupa-
dos por ustedes dos. Hablaré por radio con nues-
tro barco en seguida.

Observéis el asalto a la isla desde el puente de
mando del buque insignia del almirante. Al dfa si-
guiente os trasladan, junto con los prisioneros libe-
rados, a un destructor que se dirige a Seattle. Por
el momento, ya has corrido bastantes aventuras.

Fin
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Entonces diviséis otra isla. Hornbolt y tii apenas
logréis reunir la energia suficiente para llevar la na-
ve exploradora hasta la orilla y arrastraros hasta la
primera linea de palmeras de la playa.

Unos pocos dias comiendo las frutas silvestres
tropicales de la isla os permiten recuperaros hasta
volver a ser los de siempre. Descubris una tribu de
pacificos polinesios en el otro lado de la isla.
Hornbolt v tG os establecéis en aquella tierra dis-
puestos a esperar largo tiempo. jAhora si que
disfrutiis de la vida alll Cuando, finalmente, un
barco visita la isla, ambos decidis quedaros en ella.

Fin
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—Me parece demasiado peligroso empezar a
hacer explosionar torpedos aquf abajo. Puedo de-
cirles esto sin recurrir a mi PES.

—De acuerdo, entonces —admite Hornbolt— .
Perforemos un tiinel hacia la superficie y monte-
mos nuestra comunicacién tierra-satélite de emer-
gencia.

Queda justo el espacio suficiente en la cubierta
del Manta, bajo el hielo, para montar el cafién de
laser submarino. Hornbolt y tG os ponéis los trajes
acuéaticos polares y el equipo de inmersi6n y salfs.
El cafién resulta muy eficaz. En menos de una ho-
ra ha labrado un buen ténel vertical. Hornbolt y
tli, usando las muescas especiales que tienen las
botas submarinas, os abris camino hacia la superfi-
cie subiendo por el tlinel como los alpinistas esca-
lan una montafia. Detr&s de vosotros arrastréis el
equipo de radio.

Al llegar a la superficie os hallis en medio de la
larga noche del Artico, que dura varios meses.
Las estrellas brillan con fuerza sobre vuestras cabe-
Zas.

Mientras montéis vuestro equipo, observéis, sor-
prendidos, una luz que brilla en la obscuridad, no
muy lejos de alli.

Pasa a la pdgina siguiente.

93

—¢Piensa que pueda haber otro barco aqui, en
medio de esta desolaciébn? —preguntas.

—Podria ser alguna expedicién de la que no
tengamos noticia —contesta Hornbolt—, o tratar-
se de alguna jugarreta de nuestros ojos en esta so-
ledad. Me parece que lo mejor que podemos ha-
cer es precindir de ello y montar nuestro equipo.

—Podria ser importante —insistes.

—De acuerdo. Dejaré que seas t quien decida
lo que hay que hacer —concede Hornbolt.

Si decides ir a explorar qué significa esa luz,
pasa a la pdgina 103.

Si decides prescindir de ella,
pasa a la pdgina 97.
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—Creo que necesitamos maés tiempo para me-
ditar sobre esto —dices a la doctora Thursten. al
capitan Hornbolt y a Higby, el piloto.

Las gentes del mar os conceden veinticuatro ho-
ras. Cuando de nuevo hablas con sus dirigentes,
tienes una proposicién. Prometéis trabajar en pro
de la reduccién de los desechos, en especial de los
nucleares, que se echan al mar, si os sueltan.

—Nos parece justo —conceden los seres mari-
nos—. Haremos que mantengéis vuestra palabra.
Y ahora os deseamos buena suerte y buen viaje,
por el momento.

Cuando caes en la cuenta de lo que ocurre, va
estais los cuatro otra vez en el Manta, dirigiéndoos
a casa. No puedes acordarte ya de nada de lo que
ocurri6 a bordo del submarino fantasma. No sabes
por qué, pero tanto tG como la tripulacién entera
del Manta sentis un deseo ardiente de poner fin a
la contaminacién de los océanos. Una poderosa
sugestion posthipnética ha quedado profunda y
permanentemente arraigada en vuestras mentes.

Fin
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—Bueno, ¢y de qué modo os podriamos ayu-
dar nosotros? —preguntas a la voz.

—Vosotros cuatro, si estdis de acuerdo, po-
driais ser nuestros ojos v ofdos en la tierra. Os
adiestrariamos para que pudierais comunicaros
con nosolros secretamente.

Para el resto de la tripulacién, durante el viaje
realizado por el Manta no ocurrié nada digno de
mencién. Todos los recuerdos de su captura han
quedado borrados de sus mentes. En los afios ve-
nideros, aprender&s mucho de tu cooperacién con
las gentes del mar. Te convertirés en una de las
oceanbgrafas més importantes del mundo, y ma-
ravillarés al mundo cientifico con tus amplios co-
nocimientos acerca de los océanos.

Fin
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—Esta conexién radiofénica es més importante
que la luz —explicas a Hornbolt.

Trabajas febriimente, y pronto todo el equipo es-
t4 ya montado. Te das cuenta de que la luz se ha
ido més lejos. Finalmente, acaba por desaparecer.

—Me pregunto qué serfa eso —comentas.

—Me temo que nunca lo sabremos —confiesa
Hornbolt.

Su voz parece reflejar cierto desencanto pof no
haber ido a investigar qué era.

Pasa a la pagina 107.
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—Su teoria sobre montar la guardia es estupen-
da —admites— pero tiene el inconveniente de
que no voy a bajar alld vo sola.

—Si opinas esto, supongo que podremos bajar
juntos —dice Hornbaolt,

Bajéis y luego enconiréis la cabina del capitén;
sobre su pupitre hay el diario de a bordo, o
cuaderno de biticora.

—Este cuaderno estd sorprendentemente bien
conservado —comenta Hombolt— . Fijate, toda-
via puedo pasar las paginas, e incluso leer la escri-
tura, aungue es un poco dificil de descifrar. Aqui
esta la dltima entrada: 10 de enero de 1823. La
bestia invisible todavia est& a bordo del buque. Ha
asesinado a la mayor parte de la tripulacién. Sélo
quedamos unos pocos. S6lo sabemos que la bes-
tia sigue presente por el terrible crujido de las
planchas del barco bajo el tremendo peso de la
bestia. Podemos ofr c6mo se acerca ahora para
venir a matarnos”.

—¢Qué es ese ruido de algo pesado que se ove
en la cubierta? —preguntas, de pronto, asustada.

—No puede ser —contesta Hombolt— . Acabc
de leerlo... y, de cualquier modo, todas las cosas
pierden peso bajo el agua

—Pero, 4y si pesa tanto que...

MNo conseguiste terminar esa frase.

Fin
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—Tengo la sensacién de que cometemos un
error, pero si nos movemos répidamente, quizi
logremos pasar muy justito por ese agujero —ex-
plicas—. Tal vez serfa mejor probarlo ahora,
mientras tenemos la oportunidad de hacerlo.

Hornbolt da érdenes a la tripulaci6n, a gritos, v
el Manta se precipita hacia adelante y se mete por
la estrecha abertura. Casi consigue pasar.

Ya estéis a medio camino por el orificio cuando
el Manta queda firmemente encallado. Hornbolt
hace todo cuanto se le ocurre para liberar el barco.
Pone los motores a la inversa a toda potencia, v
vuelve a lanzar el barco hacia adelante. Pero no
sirve de nada. El hielo lo sujeta con garra de ace-
ro, y pronto empieza a presionar sobre el buque.

Ofs un horrible ruido demoledor mientras el
hielo comienza a romper el Manta en pedazos. No
tenéis escapatoria.

Fin
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te dice que podria ser una mala idea fiarse
deﬁp?a:rﬁn, Met%rse de cabeza en la pared de hielo
parece una locura.
—Creo que deberfamos probar nuestro plan de
excavar un tiinel hasta la superficie —propones a
bolt.
HOI;I:m nunca llegareis a tener la posibilidad de
hacerlo. El Manta queda de repente duro como
un blogue de hielo a causa de una corriente de
agua superhelada. Pronto todo lo que hay a bor-
do ha quedado por completo congelado.
Permanecera asf durante quinientos afios; en-
tonces seréis descubiertos por un arqueélogo del
futuro. Te devolveran a la vida como ciudadana

del siglo XXV.
Fin
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Descubres que trabajar en las minas no tiene na-
da de divertido. Has de trabajar en las cavernas
mal iluminadas que los erboltianos han excavado
a varios kildmetros por debajo de la superficie del
polo Norte, donde la temperatura es siempre muy
elevada, elevadisima.

Pero, al menos, continfias estando en el planeta
Tierra. Y mientras sigas en é&l, siempre te queda la
esperanza de que te rescaten.

Y te rescataran, pero eso no ocurrirs hasta el
dia en que cumplas setenta afios.

Fin
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—Decididamente, pienso que deberfamos des-
cubrir a qué se debe esa luz —respondes.

—De acuerdo, pues; te sigo —dice Hnrnbplt.

Hornbolt v tG chapotedis por la nlenlre en c!urec-
cion a la luz. A medida que os acer;ém. el viento
empieza a sonar como un érgano gigantesco. Es
misterioso, pero podrias jurar que estd tocando
miisica de Bach.

Pasa a la pdgina 36.
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De pronto, un poderoso rayo de luz se abre pa- tesco buque, waa minimo, cien WCTS RS
so en la obscuridad y abarca toda la longitud del vuestra nave, la atrae irresistiblemente
Manta. Aparece ante vosotros. amenazador, un
gigantesco submarino. Sus dimensiones casi desa- Pasa a la pagina 38.
flan tu capacidad mental. Parece ser, que el gigan-
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Surge una prolongada escalinata frente a la ca-
tedral de hielo; y Hornbolt y tii subfs a ella con sor-
presa creciente. Ambos os detenéis y mirdis ensi-
mismados mientras una figura luminosa, la de una
muijer vestida con ropajes que brillan con los colo-
res cambiantes de la aurora boreal que luce en el
cielo, emerge en el centro de este palacio resplan-
deciente.

—Cuando regreséis a vuestro barco, todo habra
ido bien —explica con su voz musical.

Entonces se desvanece la figura y se evapora
ante vuestros ojos la catedral de hielo. Te pregun-
tas si todo no habré sido una ilusién.

Logréis encontrar de nuevo vuestros pasos en
la nieve gracias a la linterna v llamais al Manta me-
diante vuestro teléfono de campana. Higby os in-
forma que las paredes de hielo se han desvaneci-
do de sibito y que hay agua libre al sur.

Hornbolt y ti regresdis rapidamente al barco,
que se pone en camino bajo las aguas. Te sucede-
ran todavia muchas aventuras en las semanas y
meses que te esperan, pero siempre te fascinard
esa visién del Artico.

Fin
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La conexién liemra-satélite funciona pe!'fe::ta—
mente, v pocas horas més tarde, un gran avién de
transporte se dirige hacia vosotros. Hax:es: que co-
loguen luces en una superficie lisa del hielo, v el
avién efectfia un aterrizaje perfecto. ﬁyudﬁm al
resto de la tripulacién a subir a la superficie, y des-
pués el avién despega con todos a bordo.

Ha resultado duro para ti y para Hornbolt aban-
donar el Manta, pero los dos ya planeais un nuevo
barco y otra expedicién que algiin dia penséis
emprender.

Fin
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—Lo que decis me parece bien, pero no me fio
de vosotros —replicas a las gentes del mar.

—Entonces, me temo —se lamenta la voz— que
para mantener nuestra existencia en secreto
tendremos que sumaros a nuestros demas cauti-
vos.

Os llevan a una ciudad submarina construida
bajo una enorme ciipula, en el fondo del mar. To-
das las tripulaciones de los buques capturados han
sido enviadas a vivir aqui. Os asignan viviendas en
uno de los escalones inferiores de aquella urbe.

Pasa a la pdgina 35.
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En el fondo de tu mente sientes una premoni-
ci6n de peligro.

—Creo que deberiamos volver al barco —acon-
sejas.
El capitan v ti volvéis nadando a la nave explo-
radora y regresais al Manta. La doctora Thursen y
la tripulacién os aguardan. Los motores se ponen
en marcha. El bugue se libera y empieza a elevar-
se por entre las paredes del cafién. Poco rato des-
pués llegéis va al nivel del suelo normal del mar.

Pasa a la pdgina 104.
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Te parece razonable el consejo del patrén de
aguardar silenciosamente en el fondo del mar. Or-
denas que se apaguen todos los sistemas del bu-
que. Hay un silencio absoluto. Nadie se atreve ni
siquiera a cuchichear.

La pantalla electrénica muestra una danza de
ondas y figuras que contornean el curso de un ob-
jeto inmenso que cruza directamente por encima
de vosotros. La sensacién de pénico es tan intensa
cuando pasa que tienes que sujetarte la cabeza pa-
ra intentar mitigar el dolor.

Pasa a la pdgina siguiente.
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Pero lentamente se disipa esa sensacién y a’hora
te invade una de bienestar. Te preguntas qué de-
berfa ser eso que acaba de pasar por encima de

VOSOIros. - :
Nunca sabras la enorme suerte que habéis tenido.

Fin



IENFRENTATE CON|EL TERROR
BAJO LAS !

Por tus sorprendentes habili de PES te han con-
fiado los controles del Manta, un submarino especial-
mente construido por el gobierno. Tu misién: descubrir
por qué desaparecen buques por todo el mundo, sin
dejar rastro. Un dia, en las profundidades del mar, te
ves siibitamente atrapada por un rayo de luz brillantisi-
mo procedente de un bugue jcien veces mayor que el
Manta!

£Qué te indica tu PES que hagas? Si tu facultad te dice
que puede ser Otil disparar los torpedos del submarino,
pasa a la pagina 70. 5i tienes la sensacién que es mas
seguro no dispararlos, pasa a la pagina 40. Ten cuida-
do: jtendrds que ser muy rapida para huir del submari-
no fantasma/

¢Qué sucede luego en esta-historia? Todo depende de
las decisiones que tomes. ;Coémo termina este relato?
iSolo ti puedes averiguarlo! Y lo mejor es que puedes
leerlo v reelerlo hasta que hayas vivido no una. sino
muchas aventuras increiblemente atrevidas'

ELIGE TU PROPIA AVENTURA
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